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SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN BENOIT II CIZE, BARON] DE GRESY,

[AN BEAT JAKOB I . ZURLAUBEN]

Da ihm Ammann [Karl ] Brandenberg , [der damalige zugerische Tag¬
satzungsgesandte ] , über das , was sich auf der Tagsatzung hier in
Baden so getan , berichten werde , könne er sich dies hier ersparen.
"Jl a pris La peine de me venir voir , mais corme il estoit en Compagnie de

Mons . le Landaman Imfeld le grand [ Johann ? Imfeld ] , Je n 'ay pas esté en Li¬

berté de luy pouvoir bien parler de nos affaires , et de le prier de contribuer

de son costê à achever nostre affaire de la maniéré qu ' il faut , et cela se

fesant Je luy donneray une reconnoissance très honorable pour La peine qu ' il

prendra . " Da er sich also dazu nicht habe äussern können , möge

er , [ Zurlauben ] , in seinem Namen bei Brandenberg vorstellig wer¬
den . Desgleichen möchte er ihn bitten , ihm den Entwurf der Dekla¬
ration [bezüglich der Inschutznahme Genfs und der Waadt ] nach Lu¬
zern zu übersenden . Bevor man diesen im [Stadt - und Amts ] rat be¬
rate , möchte er ihn nämlich sehen . Er hoffe , am Freitag gegen
Abend wieder in Luzern zurück zu sein . "Je vous La renvoyray [donc]
aussytost et escrivêz moy aussy un peu Je vous prie corme Mons . . . . Brande¬

berg se conduit dans nostre affaire , Je seray donc attendant vendredy au

soir ou sammedy au matin de vos Lettres par personnes expresse que Je payeray . " z

Ganz im Vertrauen möchte er ihn noch wissen lassen , "combien d ’Esaus
blanc Je devray envoyé pour present à . . . Brandeberg au cas que Mess , de Zoug

[Ammann und Rat ] me donnent La Declaration de la maniéré que ie la demande " .
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